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Pour les Citoyens Canadien

Jg33 5adl e Jguazell Clb
ENTRY VISA APPLICATION FORM

1961 (§ &upall_nas diy94az Bylius
Embassy of the Arab Republic of Egypt in Ottawa

diadi 5 ) gua (3l
Ua

Afix your photo
here

Collez votre photo

ici
DEMANDE DE VISA D’ENTREE
) g callf a) ) 5l)
Family Name First Name Middle Names
Nom de Famille Prénom Autres noms
Slal) F Sheall Jaa g5
Date of Birth Place of Birth Gender
Date de naissance Lieu de naissance Genre
Adlal) Ludal) ALl dudal) digal) delaiay) Al
Current Nationality Nationality at birth Occupation Marital Status
Nationalité actuelle Nationalité d’origine Profession Statut Familial
A gig hud) g aB DY) g Jlaa¥) Jaa daduall elgii)
Passport Type & No. Date of Issue Place of Issue Date of Expiry
Numéro et Type de Passport Delivré le Delivré & Expiré le

PP NS
Present Address
Adresse Actuelle

Aailall Aa@Y) oyl gis
Permanent Address
Adresse Permanente

Phone number/Numéro de telephone/<iilgl) a8,

Phone number/Numéro de telephone/<iikgdl a8,

Email/Courriel/ s AN &40

Cell Phone/Portable/J sasall iilgl)

Bl o 5 sl Tourisy | 294!/ dsad 0 ke sly/Diplomatic/ | O ““‘“J/ 0 Algag
Purpose of Visit Touristique /Entry-Business/ Diplomatique Official/ /Other/Autre
Motif du voyage q Entrée - Affaires P q Officiel

Al gag

/Other/Autre

G i) aae

Number of Entries | o 3als5,4« /Single Entry/une seul o 8aaie/Multiple Entries/entrées multiple

Nombre d’entrées

Jsial) dia Jyea sl gy 5
Port of Entry Date of Arrival

Port d’entrée Date d’arrivée

dal8Y) 3aa
Length of Stay
Longueur du Séjour

raa gé OLQM\
Address in Egypt
Adresse en Egypte
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Embassy of the Arab Republic of Egypt in Ottawa

saa b lBaa) g o B slaul saa b B g B o) sic

Name of Relatives or Friends in Egypt Addresses of Relatives or Friends in Egypt

Noms de relatives ou d’amis en Egypte Adresses de relatives ou d’amis en Egypte
1-
2-

) pall B ) 330 o lana G0 jal) Byl 3 3Y Ayl Al dla Blaall Jaa g g

Accompanying family members Relationship Date and place of birth

Membres de la famille en compagnie Lien de parenté Date et lieu de naissance
1-
2-
3-
4-
5-

JAAAS ugl-ud\ Q\M‘ &Uu
Date(s) of Any Previous Visits
to Egypt
Date de visites précédentes

ARl @l i) (a8
Purpose of Visit(s)

A il A A ALY o) gic
Address in Egypt During Previous Stay

Motif de visites precedents Adresse en Egypt Durant les séjours precedents

Jaadl </ EMPLOYMENT DETAILS/ DETAILS D’EMPLOI

4gali/Current Employment/ Emploi Actuel O a/Yes/Oui o  ¥/No/Non

Jexd Ja/Employed/Employé/e ?

rra sl A aads ) 13V /I YES, please specify/ Si OUI, veuillez préciser:
o ueWl) gWadll /Private Sector/ Secteur Privé

0 4 s8a/Government/ Gouvernement

0 Aaleall <l g8l 5 dda Jidi/Police or Armed Forces/ Police ou Forces Armées

4dal) Jad) @i/ CURRENT EMPLOYMENT DETAILS/ DETAILS DE L'EMPLOI ACTUEL

&/ Date 4id oll/Position
From *MM *YYYY

Jadl 4¢a/Employer/ Employeur

A3l il o)/PREVIOUS EMPLOYMENT /EMPLOI PRECEDENT

o geWl) gWadll /Private Sector/ Secteur Privé
] MJSA/Goverr]ment/ Gouvernement
O Aalewald) il g8l gl 4da yid)/Police or Armed Forces/ Police ou Forces Armées
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Embassy of the Arab Republic of Egypt in Ottawa

Jeaadl &lily/Details/ Détails

&l Date 44b ¢l)/Position Jeal) 4¢a/Employer/ Employeur
FromYYYY to YYYY
1
2
3

san A3 il e Jgand) itk (2 3 of (3sw Ja/Have you ever been denied an entry visa to Egypt?/ Vous a-t-on déja refusé
un visa d’entrée en Egypte ?
O a/Yes/Oui O  ¥/No/Non

Aadil) foy U i 65 A caads ual 1 /I YES, please specify date of application/ Si OUI, veuillez préciser la date de la
demande:
DD/MM/YYYY:

§ paa A dallall diald) saa < glad O alal) & S o JA
Have you ever overstayed in Egypt beyond your valid stay?
Avez-vous déja prolongé votre séjour en Egypte au-dela de votre séjour valide?
O ax/Yes/Oui O  %/No/Non

4 pdalall EBEN C gl A g5 Al Jgal)
Countries visited in the last three years?
Pays visités au cours des trois derniéres années ?

ali/Country/Pays &l/Date 53 82 /Duration of Visit/Durée de la visite

** PLEASE BE ADVISED THAT THE FEES FOR THIS APPLICATION ARE NON-REFUNDABLE **

&2 s5/Signature: &/ Date:

AUl ase pla g — D) Al (awada 5 ) 138
For Consular use only — Please do not write below
Espace réservé a ’usage consulaire — Priére de ne rien écrire
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